de Vincenz, A. / Hentschel, G.: Das Wérterbuch der deutschen Lehnwdrter
in der polnischen Schrift- und Standardsprache. Gottingen — Oldenburg.
(Elektronische Ausgabe — http://www.bkge.de/wdlp.php)

bldattern

FRACHCIARZ subst. m., ab 1594; auch frakciarz, fraktarz, frochtarz,
froktarz; ‘jmd., der sich mit dem Transport von Waren auf dem Wasser-
oder Landweg befafit, auch Vermittler’ — ‘osoba zajmujaca sie przewozem
towaréw droga morska lub ladowa, tez posrednik’: 1594 SarnStat 395,
SPXVI Zupnik Bydgo/ki Zupnikowi Rufkiému zd te [6l po [pufczeniu iéy /
ndaddléy w czwieré latd pienigdze dlbo kwity zd ndfzym rofkazdniém
wyddnych pieniedzy oddawat: w/fzakze frochtarzom zdraz ptacié ma. o (ca.
1649) 1963 Instr.gorn. 42 Frochtarii, qui salem vehunt ad cameras, bene
possessionali esse debent. o (ca.1660) 1963 Instr.gorn. 61 Ktdrg sl na
komorach mazowieckich powinien kazdy z pp. frochtarzéw oddaé. o (1716)
1963 Instr.gorn. 83 [Szopny] pilne oko na ichm. pp. frochtarzéw mieé
bedzie, aby oni nie tylko potrzebnych na flis ludzie, ale tez wiktualia
pogotowiu mieli. o (1743) 1963 Instr.gorn. 157 Kiedy sie zacznie taduga,
powinien kazdy frochtarz statki swoje na tymze miejscu, na ktérym sie na
wode spuszczaq, trzymaé ucumowane. o (1768) 1794 Wyrw.G. 322, L
Hollendrzy naiwieksi na swiecie fraktarze. — Spxvi, Tr, L, SwiL, Sw
(m.u.). ¢ Var: frachciarz subst. m. — SWIL, SW (m.u.); frakciarz subst. m. —
SwiL, SW (m.u.); fraktarz subst. m., [hapax| (1768) 1794 Wyrw.G. 322, L —
L, Sw (m.u.); frochtarz subst. m., 1594 SarnStat 395, SPxv1 o [LBel.]
(1743) 1963 Instr.gérn. 156 — SPXVI, SWIL, SW (m.u.); froktarz subst. m. —
TR, L, SW (m.u.). © Etym: nhd. Frachter subst. m., ‘Frachtschiffer’, Gri.
[CWihrend sich fracht von Anfang an auf ‘Entgelt fiir den Transport’ oder
‘Transport von beliebigen Waren’ bezieht, kommt frochtarz bis in die Mitte
des 18.Jhs. nur in Verbindung mit dem Salztransport vor (noch bei TROTZ
1764). Es scheint sich dabei (s. den Beleg von 1649) um vermdogende
Schiffseigenttimer (oder Unternehmer?) zu handeln. Erst LINDE hat die
allgemeine Bedeutung ‘Frachter’ (vermerkt jedoch ausdriicklich die
Bedeutung ‘Salzfaktor’ bei TROTZ, wohl als ungewdhnlich). Die Form
froktarz erscheint zunéchst bei TROTZ 1764, also etwa gleichzeitig mit frokt.
LINDE verweist von froktarz auf fraktarz. Das spéte frachciarz zeigt, daft das
Wort inzwischen als Ableitung von fracht verstanden wurde, wie bereits das
altere frakciarz. 1fracht, T frachtbryf.
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